JONAVOS RAJONO SAVIVALDYBES VIETOS VEIKLOS GRUPE:
Kodas: 3001 14900, adresas: Zeimiy g. 15 -309, LT-55158, Jonava
Tel. 8 683 86707, el. pastas: jonava@bendruomenes. |t

VALDYBOS POSEDZIO PROTOKOLAS Nr. 2015/05/28
2015-05-28

Jonava
Posedis jvyko 2015 m. geguzeés 28 d. 11 val., Zeimiq g. 15-308, Jonava.
Posédzio pirmininkas — Algirdas Paplonskis.
Posedzio sekretorius — Juljus Paulikas.
Dalyviy sarasas pridedamas (1 priedas).

Darbotvarke :
1. Dél Bendryjy ir Specialiyjy taisykliy keitimo.
2. Dél isvykos j Lenkijg: birzelio 12 — 14 d. ir bir¥elio 27-284d.
3. Dél tarptautinio projekto ,,Partne
igyvendinimo metu Isigyto turto perdav
partnerysté«.
1. SVARSTYTA. D¢l posédzio pirmininko ir sekretoriaus patvirtinimo.

Algirdas Paplonskis pasiile pritarti Algirdo Paplonskio kandidatirai
ir Juliaus Pauliko kanditatiiraj i posédzio sekretorius.
Algirdas pasiiilé balsuoti del posédZio pirmininko ir sekretoriaus patvirtinimo.
BALSAVO: ,uz“-7 valdybos nariai, »pries* — néra, ,susilaiké” — néra.
NUTARTA: posédzio pirmininku patvirtinti Algirda Paplonskj ir posédziu sekretoriumi patvirtinti
Juliy Paulika.

2. SVARSTYTA. D¢l Bendryjy ir Specialiyjy taisykliy keitimo.
Prane$éjas Julius Paulikas pristaté klausimg dél Bendryjy ir Specialiyjy taisykliy keitimo
(2 priedas).
Algirdas Paplonskis pasiiilé balsuoti dé] Bendryjy ir Specialiyjy taisykliy keitimo.
BALSAVO: ,uz“- 7 valdybos nariai, »pries* — néra, ,,susilaiké® — néra,
NUTARTA: patvirtinti Bendryjy ir Specialiyjy taisykliy keitimg. (2 priedas).
3. SVARSTYTA. D¢l i8vykos j Lenkija: birzelio 12 — 14 d. ir birzelio 27 - 28 d.
Prane$¢jas Petras Vysniauskas pristaté klausima dél i§vykos I Lenkija: birzelio 12 — 14 d. ir
birzelio 27 - 28 d. (3 priedas).
Zoja Krav¢enko paklause, ar po komandiruotés bus pateiktas pristatymas.
Petras Vysniauskas atsake, kad bus pateikta ataskaita.
Arnoldas Linkevigius paklause, kiek gali minétomis dienomis asmeny vykti.
Petras Vysniauskas atsake, kad kiekvienu atveju iki 10 asmeny.
Vyko diskusijos.
Algirdas Paplonskis pasitlé balsuoti dél Petro Vysniausko ir Juozo Jokimo delegavimo j
iSvykas Lenkijoje: birzelio 12 — 14 d. jr birzelio 27 - 28 d.
BALSAVO: ,uz“- 7 valdybos nariai, ,,prieg* — nera, ,,susilaiké* — neéra.
NUTARTA: pritarti Petro Vysniausko ir Juozo Jokimo delegavimui j i§vykas Lenkijoje: birzelio 12
— 14 d. ir birzelio 27 - 28 d.
4. SVARSTYTA. D¢l tarptautinio projekto ,,Partnerysté — vietos tradicijy puoseléjimas ir inovacijy

diegimas“ jgyvendinimo metu Isigyto turto perdavimo asociacijai ,,Lietuvos ir Lenkijos vietos
veiklos grupiy partneryste®.

imo asociacijai ,,Lietuvos ir Lenkijos vietos veiklos grupiy

i posédzio pirmininkus

rysté — vietos tradicijy puosel¢jimas ir inovacijy diegimas®| |




Praneséjas Petras Vysniauskas klausima dél tarptautinio projekto ,,Partnerysté — vietos
tradicijy puoseléjimas ir inovacijy diegimas* jgyvendinimo metu isigyto turto perdavimo asociacijai
»Lietuvos ir Lenkijos vietos veiklos grupiy partnerysté*.

Arnoldas Linkevi¢ius paklausé, ar asociacijai perduotas turtas isliks Lietuvoje.

Petras Vy3niauskas atsake, kad turtas priklausys asociacijai.

Dalia Autukiené paklause kaip bus islaikomas perduotas turtas.

Petras Vysniauskas atsake, kad turtas bus islaikomas i§ elektroninés parduotuvés nuomos.

Vyko diskusijos.

Algirdas Paplonskis pasiilé balsuoti dé] tarptautinio projekto ,,Partnerysté — vietos tradicijy
puoseléjimas ir inovacijy diegimas“ jgyvendinimo metu Isigyto turto perdavimo asociacijai
»Lietuvos ir Lenkijos vietos veiklos grupiy partneryste (4 priedas).

BALSAVO: ,uz“-7 valdybos nariai, »pries* — néra, ,,susilaiké® — néra.
NUTARTA: pritarti tarptautinio projekto »Partnerysté — vietos tradicijy puoseléjimas ir inovacijy

diegimas“ jgyvendinimo metu Isigyto turto perdavimui asociacijai ,,Lietuvos ir Lenkijos vietos
veiklos grupiy partneryste« (4 priedas).

Posédzio pirmininkas Algirdas Paplonskis

Posédzio sekretorius L Julius Paulikas
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2011 m. Il-asis kvietimas teikti paraiskas, patvirtintas
Jonavos rajono savivaldybés vietos veiklos grupés valdybos
2011 m. rugséjo men. 19 d. posedZio protokolu Nr. 2011/09/19

Patvirtintos taisyklés

Sitllomas taisykliy pakeitimas

Bendrosios

3. Taisyklése vartojami  sutrumpinimai ir
sgvokos:

Vietos plétros strategijos jgyvendinimo
laikotarpis (toliau — strategijos jgyvendinimo
laikotarpis) — laikotarpis nuo paraiskos
igyvendinti strategijg uZregistravimo
Agentiiroje dienos iki paskutinio mokéjimo
praSymo pateikimo Agentiirai dienos, bet ne
veliau kaip iki 2015 m. birfelio 1 d.

taisyklés

3. Taisyklése vartojami sutrumpinimai ir
sgvokos:

Vietos plétros strategijos jgyvendinimo
laikotarpis (toliau — strategijos jgyvendinimo
laikotarpis) — laikotarpis nuo paraigkos
igyvendinti strategijg uzregistravimo

Agentiiroje dienos iki paskutinio mokeéjimo
praSymo pateikimo Agentiirai dienos, bet ne
véliau kaip iki 2015 m. rugpjacio 31 d.

57. Vietos projekto vykdymo sutartys gali bti
sudaromos iki 2015 m. sausio 1 d. Visj su vietos
projekto  jgyvendinimu susije  i§laidy
apmokeéjimo jrodymo bei iSlaidy pagrindimo
irodymo  dokumentai turi biitj iSradyti,
mokéjimo  praSymai pateikti iki 2015 m.
birzelio 1 d.

57. Vietos projekto vykdymo sutartys gali
buti sudaromos iki 2015 m. sausio 1 d. Visi su
vietos projekto jgyvendinimu susije iSlaidy
apmokéjimo jrodymo bei i8laidy pagrindimo
irodymo dokumentai turi bt iSradyti,
mokejimo pradymai pateikti iki 2015 m.
rugpjicio 31 d.

Patvirtintos taisyklés

Sialomas taisykliy pakeitimas

Specialiosios taisyklés
(priemoné: ,, Kaimo atnavjinimas ir plétra“)

3. Taisyklése vartojami  sutrumpinimai ir
sgvokos:

Vietos plétros strategijos jgyvendinimo
laikotarpis (toliau — strategijos jgyvendinimo
laikotarpis) — laikotarpis nuo  paraigkos
igyvendinti strategijg uzZregistravimo
Agentiroje dienos iki paskutinio mokéjimo
praSymo pateikimo Agentiirai dienos, bet ne
veliau kaip iki 2015 m. birZelio 1 d.

L

3. Taisyklése vartojami sutrumpinimai ir
sgvokos:

Vietos plétros strategijos jgyvendinimo
laikotarpis (toliau — strate gijos jgyvendinimo
laikotarpis) — laikotarpis nuo paraigkos
igyvendinti strategijg uZregistravimo
Agentiiroje dienos iki paskutinio mokeéjimo
praSymo pateikimo Agentiirai dienos, bet ne
véliau kaip iki 2015 m. rugpjiacio 31 d.




apmokéjimo jrodymo bei islaidy pagrindimo
irodymo  dokumentai turi bati iSradyti,
mokéjimo  prafymai  Agentiirai  pateikti
laikotarpiu, kaip nustatyta Taisykliy 19 punkte.

iSlaidy apmokéjimo jrodymo bei 1sla1dlq‘
pagrindimo jrodymo dokumentai turi buti‘
iSraSyti, mokéjimo praSymai Agenturai‘
pateikti laikotarpiu, kaip nustatyta Talsykhq
19 punkte.

68. I8laidos, susijusios su vietos projekto
igyvendinimu, gali bati patirtos nuo vietos
projekto paraiSkos pateikimo dienos, i§skyrus
bendrasias iSlaidas ir atvejj, nustatyta Siy
Taisykliy 34 punkte, bet ne véliau kaip iki 2015
m. birzelio 1 d.

68. Islaidos, susijusios su vietos projek‘;[(f
igyvendinimu, gali bti patirtos nuo Viet?s‘
projekto paraigkos pateikimo dienos, i§skyrus |

bendrasias iSlaidas ir atvejj, nustatyta $iv

oA

Taisykliy 34 punkte, bet ne véliau kaip ik

2015 m. rugpjtcio 31 d.

Patvirtintos taisyklés

Sialomas taisykliy pakeitimas

Specialiosios taisyklés
(Priemoné ,, Bendruomeninio verslo infrastruktiiros Jormavimas ir verslumo skatinimas “)

3. Taisyklése vartojami sutrumpinimai ir
sgvokos:

Vietos plétros strategijos
igyvendinimo laikotarpis (toliau — strategijos
lgyvendinimo laikotarpis) — laikotarpis nuo
paraiSkos jgyvendinti strategijg uZregistravimo
Agentiiroje dienos iki paskutinio mokéjimo
praSymo pateikimo Agentiirai dienos, bet ne
veliau kaip iki 2015 m. birZelio 1 d.

3. Taisyklése vartojami sutrumpinimai i
sgvokos:
Vietos plétros strategijos ggyvendmmwa
laikotarpis (toliau — strategijos jgyvendinimo
laikotarpis) — laikotarpis nuo paralsko‘s
igyvendinti strategija uiregistravim‘o
Agentiiroje dienos iki paskutinio mokéjirrﬂo ‘
praSymo pateikimo Agentirai dienos, bet ne
veliau kaip iki 2015 m. rugpjii¢io 31 d.

19. Vietos projekto jgyvendinimo laikotarpis ne
ilgesnis kaip 36 ménesiai nuo vietos projekto
vykdymo sutarties jsigaliojimo. Vietos projekto
igyvendinimo terminas turi biiti ne vélesnis nei
iki 2015 m. birZelio 1 d.

19. Vietos projekto jgyvendinimo laikotarpis
ne ilgesnis kaip 36 ménesiai nuo vieto‘s
projekto vykdymo sutarties

Vietos projekto jgyvendinimo terminas tur
buti ne vélesnis nei iki 2015 m. rugpjiicio
31d.

—e

isigaliojimo. |

23.3. patirtos jgyvendinant vietos projekta,
vietos projekto jgyvendinimo laikotarpiu, kaip
nustatyta Siy Taisykliy 19 punkte, bet ne véliau
nei iki 2015 m. birZelio 1 d., i§skyrus bendrasias
iSlaidas ir atvejj, nurodyta $iy Taisykliy 34
punkte. Bendrosios i§laidos, kurios yra
tiesiogiai  susijusios su vietos projekto
parengimu ir jgyvendinimu, gali biiti patirtos ne
anksciau kaip 2007 m. sausio 1 d. ir ne anks¢iau
kaip prie§ du metus iki paramos paraiskos
pateikimo datos. Jeigu 1éSos vietos projektui
igyvendinti neskiriamos arba vietos projekto

23.3. patirtos jgyvendinant vietos projekta,
vietos projekto jgyvendinimo laikotarpiu
kaip nustatyta §iy Taisykliy 19 punkte, bet n
véliau nei iki 2015 m. rugpjicio 31 d
i8skyrus bendrasias i§laidas ir atvejj, nurodyt
Siy Taisykliy 34 punkte. Bendrosios i§laidos
kurios yra tiesiogiai susijusios su vieto
projekto parengimu ir jgyvendinimu, gali biit
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patirtos ne anks¢iau kaip 2007 m. sausio 1 d.||
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ir ne anksciau kaip prie§ du metus iki paramo
paraiSkos pateikimo datos. Jeigu léSos vieto
projektui jgyvendinti neskiriamos arba vietos

(2]




vykdytojo pirkimai, susij¢ su bendrosiomis
iSlaidomis, atlikti nesilaikant Bendryjy taisykliy
XII skyriuje nustatytos tvarkos, bendrosios
i§laidos nefinansuojamos. Visi su vietos

projekto  jgyvendinimu susije¢  iSlaidy
apmokéjimo jrodymo bei i8laidy pagrindimo
irodymo  dokumentai turi bt iSra8yti,
mokéjimo  pra$ymai Agentiirai  pateikti

laikotarpiu, kaip nustatyta Taisykliy 19 punkte

projekto  vykdytojo pirkimai, susije¢ s
bendrosiomis islaidomis, atlikti nesilaikan
Bendryjy taisykliy XII skyriuje nustatyto
tvarkos, bendrosios i§laidos nefinansuojamos.
Visi su vietos projekto Igyvendinimu susij
iSlaidy apmokéjimo jrodymo bei islaids
pagrindimo jrodymo dokumentai turi biit
iSra8yti, mokéjimo praSymai  Agentiiraj
pateikti laikotarpiu, kaip nustatyta Taisyklialﬁ
19 punkte
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68. I8laidos, susijusios su vietos projekto
lgyvendinimu, gali biti patirtos nuo vietos
projekto paraiskos pateikimo dienos, iskyrus
bendrasias ilaidas ir atvejj, nustatyta Siy
Taisykliy 34 punkte, bet ne véliau kaip iki 2015
m. birzelio 1 d.

68. Islaidos, susijusios su vietos projektc
igyvendinimu, gali biiti patirtos nuo vietos
projekto paraiskos pateikimo dienos, i§skyrus
bendrgsias ilaidas ir atvejj, nustatyta Siy
Taisykliy 34 punkte, bet ne veliau kaip iki
2015 m. rugpjiicio 31 d.

Patvirtintos taisyklés

Sialomas taisykliy pakeitimas

Vidaus aprasas

171.  PasiraSomas kiekvienas Sutarties lapas.
Paskutinis  Sutarties lapas pasiragomas ir
patvirtinamas juridinio asmens anspaudu, jeigu
toks yra. Sutartis gali biti sudaroma iki 2015 m.
sausio 1 d., joje turi bati numatyta, kad visi su
vietos projekto jgyvendinimu susije i$laidy
apmokeéjimo jrodymo bei iSlaidy pagrindimo
dokumentai bus igragyti, mokéjimo praSymai
bus pateikti iki 2015 m. birZelio 1 d.

171.  Pasirafomas kickvienas Sutarties
lapas. Paskutinis Sutarties lapas pasiragomas
ir patvirtinamas juridinio asmens anspaudu,
jeigu toks yra. Sutartis gali biiti sudaroma iki
2015 m. sausio 1 d., joje turi biiti numatyta,

kad visi su vietos projekto jgyvendinimu
susij¢ iSlaidy apmokéjimo irodymo bei ilaidy
pagrindimo  dokumentai  bus iSra8yti,
mokéjimo praSymai bus pateikti iki 2015 m.
rugpjiucio 31 d.




2 klausimo 3 W c@ @

»DEl i§vykos j Lenkija: birvelio 12 — 14 d. i birzelio 27 - 28 d.«,

AISKINAMASIS RASTAS
2015-05-27

Vadovaujantis vietos plétros strategijy, jgyvendinamy pagal Lietuvos kaimo plétros 20072013

mety programos krypties ,,LEADER metodo igyvendinimas* priemong ,,Vietos plétros strategijy

igyvendinimas®, atrankos taisykliy 14.2.12.1.7. punktu (dalyvavimo uZsienio renginyje iSlaidos

apmokamos ne daugiau kaip 2 (dviem) VVG darbuotojams;) pragoma pritarti Jonavos rajono

savivaldybés vietos veiklos grupés darbuotojy Juozo Jokimo ir Petro VySniausko komandiruotei i
Lenkija birzelio 12 — 14 d. ir birzelio 27-284d.



3 klausimo

»Del tarptautinio projekto »~Partnerysté — vietos tradicijy puoseléjimas ir inovacijy dieginlq

igyvendinimo metu jsigyto turto perdavimo asociacijai ,,Lietuvos ir Lenkijos vietos veiklos

grupiy partneryste*,

AISKINAMASIS RASTAS
2015-05-22

Vadovaujantis tarptautinio bendradarbiavimo projekty,

finansuojamy pagal Lietuvos kair
plétros 2007-2013 mety programos priemone

,leritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas

igyvendinimo taisykliy punktais: 11.2., 37.3.1. ir 30.6., taip pat projekto »Partneryste — vieto

tradicijy puoseléjimas ir inovacijy diegimas“ paramos sutartimi Nr. 4TT-KK-12-1-0004 (toliau

Projektas), praSome leisti petleisti visg Projekto jgyvendinimo metu isigyta ilgalaikj materialy tus
(mikroautobusg Renault Trafic kébulo Nr. VF1JLB7B2EY536885, priekabg ,,Tauras B 7038}
vaziuoklés nr. Z3DRX701XEK003203, mobily pavilijong) ir nematerialy turta (elektron%ii
parduotuve adresu http://www.litpolshops.com/) Projekto jgyvendinimo metu sukurtai bends
organizacinei struktiirai Asociacijai

»Lietuvos ir Lenkijos vietos veiklos grupiy partnerysté* (kod
304041976),

kad galétume uZtikrinti $ios asociacijos tinkama funkcionavima,

Projekto jgyvendini
metu pasiekty rezultaty i8saugojima ir veikly testinuma.

=




NACIONALINE MOKEJIMO AGENTURA
PRIE ZEMES UKIO MINISTERLJOS

Jonavos rajono savivaldybeés 2015-05- ‘2,5 Nr. BRK- 5{6 gy
vietos veiklos grupei _

Zeimiy g. 15-300 12015-05-21 Nr. 2015/05/21
55158 Jonava

DEL PROJEKTO IGYVENDINIMO

Alsakydama Jusy 2015 m. geguzeés 21 d. rastg Nr. 2015/05/21 ..Dél projekto jgyvendinimo meq
jsigyto turto perleidimo*, inl‘ormuojamc, kad Nacionaline mokéjimo agentiira prie Zemeés qki
ministerijos (loliau — Agentiira) nepriestarauja. jog jpyvendinant projekly ..Partnerysté — vietos tradicij
puosclgjimas ir inovacijy dicgimas* (Nr. 4TT-KK-12-1-0004) (toliau ~ Projcktas) jkurtai bendra
organizacinei struktiirai asociacijai ..Lictuvos ir Lenkijos victos veiklos grupiy partnerysté™ (koda
304041976) perleistuméte uz Projckto légas Isigyty turty: ilgalaikj materialy turty (mikroautobus
~Renault  Trafic* kebulo N, VFIILB7B2EY536885. prickaby ,.Tauras B 703SP*, vaziuokle
Nr. Z3DRX701XEK003203. mobily paviljong) ir nematerialy turty (clektroning parduotuve, kurio
adresas hltp://www.lilpolshops.com,u’).

Dél issamesnés informacijos galite kreiptis telefonu (8 5) 252 6949, elektroniniu pastu (adrest
ausra.norvilaite@nma.l() arba rasiu. Klausdami rastu ar elektroniniu pastu, Jas turétumete nurodyti savg
organizacijos pavadinimg ir kody, adresy. telefono numerj. Taip pal ifsamesné informacija Jums bus
suleikia tiesiogiai atvykus i Agentiirg adresu: Blindziy g. 17. Vilnius.

Informacija giame prancsime gali biiti konfidenciali ir skirta tik asmeniui. kuriam yra adresuota
Jeigu Jiis §j prancsimg gavote per klaidg, pragome nedelsiant jj sunaikinti ir apic tai informuoti siuntcjy
s negalite atskleisti Siame pranesime csancios informacijos.
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Pagarbiai

Kaimo plétros ir Zuvininkystés programy departamento
Kaimo vystymo programy skyriaus vedgja }fm
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KURKIME KLESTINT]

KRASTA KARTU(
Ausra Norvilaite, tel. 252 6949

Biudzeting jstaiga Filks. 8 5') 25%6945
Duomenys kaupiami ir sangomi . pastas infoig'nma. It
Juridiniy asmeny registre hitp:/fwww.nma.lt
Kodas 288739270 Al s L1T3573000 10000189740
Blindziy . 17.08111 Vilnius ~ .Swedbank™, AB
Tel. (85) 2526999 Kodas 73000
Tel (8 3) 952 6713 euras.(t




